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Anbau-Funkfernbedienung Smart-System (2,4 GHz)
Mounting remote control Smart System (2,4 GHz2)
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Konfiguration / Configuration

Zum Konfigurieren und Zuriicksetzen der Fernbedienung die Montageanleitung des angeschlossenen Empféngers
beriicksichtigen.
To configure and reset the remote control, refer to the installation instructions for the connected receiver.
1. Beide Tasten gleichzeitig driicken
Press both buttons simultaneously
2. Die rote Betriebsleuchte am Smart-Trafo erlischt und die Einrichtung ist abgeschlossen. Falls die Leuchte jetzt
nicht leuchtet, bitte mit dem CCT Taster hochdimmen (langer Tastendruck).
The red indlicator lamp on the Smart Transformer turns off and the programming is completed. If the luminaire
does not light up now;, please dim it up using the CCT button (long press). 0 FF
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BestimmungsgemaBe Verwendung

Funkfernbedienung als optionales Zubehor fur 24V Dimm- oder Dynamic Smart-System. Fur jede Neuinstallation
oder nachtragliche Erweiterung des bestehenden Systems; nur fur den Betrieb im Innenbereich geeignet. Zum
Einbau an Mobel zugelassen.

1. Beim Austausch von defekten Teilen diirfen nur Originalteile verwendet werden.
A 2. Nur zum Anschluss an Hera 24 V Dimm- odre Dynamic Smart-System.

3. Werden andere als die angegebene Smart-System Controller eingesetzt, iibernimmt Hera keine
Gewahrleistung.

4. Setzen Sie das Gerat NICHT Feuchtigkeit aus.

5. Eine Wechselschaltung ist moglich. Es konnen mehrere Smart-System Controller iiber eine
Funkfernbedienung gesteuert werden. Dazu miissen dann alle Controller gleichzeitig angelernt
werden!

6. Pro Kanal kénnen bis zu 28 Empfénger angelernt werden. Insgesamt max. 28 Empfénger iiber
alle Kanéle. Jeder Empfanger kann mit bis zu 7 Fernbedienungen betrieben werden.

7. Die Gesamtbelastung und die Einbauabstande der Controller miissen eingehalten werden.

8. Reichweite des Signals bis zu 15 m im Innenbereich.

Konformitatserklarung / Declaration of Conformity.

Hiermit erklart Hera GmbH & Co. KG, dass der Funkanlagentyp / Hera GmbH & Co. KG declares that the product

e Hera Anbau-Funkfernbedienung mit Wandhalter (fiir Smart-System)

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiig-
bar: http://www.hera-online.de/de/fachliches/konformitaetserklaerung.html

corresponds to the directive 2014/53/EU. The full text of the EU-Declaration of Conformity is available on the following internet address:
http://www.hera-online.de/en/technical-information/declaration-of-conformity.html

Reproduction of this document in whole or part is forbidden. o HeraGmbH & Co. kG
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Intended use

Wireless remote control as an optional accessory for 24V Dimm or Dynamic Smart-System. For any new installa-
tion or subsequent expansion of the existing system; only suitable for indoor use. Approved for installation in
furniture.

1. Only original parts may be used when replacing defective parts.
& 2. Only for connection to Hera 24 V Dimm or Dynamic Smart System.
3. Hera does not provide any warranty if smart system controllers other than those specified are
used.
4. Do NOT expose the device to moisture.
5. A changeover circuit is possible. Several smart system controllers can be controlled via a radio
remote control. To do this, all controllers must be programmed simultaneously!
6. Up to 28 receivers can be programmed per channel. A total of max. 28 receivers across all chan-
nels. Each receiver can be operated with up to 7 remote controls.
7. The total load and installation distances of the controllers must be observed.
8. Signal range up to 15 m indoors.
9. This device complies with part 15 of the FCC Rules /47 CFR Part 15 (2023-06-29) Radio Frequency
Devices §15.19]. Operation is subject to the following two conditions:
¢ This device may not cause harmful interference,
¢ This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
10.The users manual or instruction manual for an intentional or unintentional radiator shall caution
the user that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. In cases where the manual
is provided only in a form other than paper, such as on a computer disk or over the Internet,
the information required by this section may be included in the manual in that alternative form,
provided the user can reasonably be expected to have the capability to access information in
that form. [47 CFR Part 15 (2023-06-29) Radio Frequency Devices §15.21]

.NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures [47 CFR Part 15 (2023-06-29) Radio Frequency Devices §15.105]:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
12.This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator & your body. [FCC Radiation Exposure Statement]
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Batteriesicherheit:

Knopfzellen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Knopf- und Knopfzellenbatterien kdnnen ein emsthaftes Gesundheitsri-
siko darstellen, inshesondere fiir Sduglinge, Kleinkinder und Haustiere, wenn sie eingelegt, verschluckt oder verschluckt werden. Schnelles
Handeln, wenn Ihr Kind eine kleine Batterie verschluckt hat, ist ein wichtiger Bestandteil der Sicherheit im Haushalt. Versuchen Sie keinesfalls,
nicht aufladbare Batterien wieder aufzuladen. Batterien richtig einsetzen, auf Markierung fiir Plus- (+) und Minuspol (-) achten. Die Batte-
riekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Nur Batterien verwenden, die mit dem empfohlenen Batterietyp Gbereinstimmen oder die
diesem Typ entsprechen. Batterien nicht ins Feuer werfen, sie kannten sonst explodieren. Batterien sicher entsorgen.

Battery safety:

Keep button cells out of the reach of children. Button and button cell batteries can pose a serious health risk, especially to
infants, small children and pets, if they are inserted, swallowed or ingested. Acting quickly if your child has swallowed a
small battery is an important part of household safety. Never attempt to recharge non-rechargeable batteries. Insert batteries
correctly, observing plus (+) and minus (-) markings. Battery contacts should not be short-circuited. Only use batteries which
match the recommended battery type or correspond to this type. Do not throw batteries into a fire as they could explode.
Dispose of batteries safely.

Batterien gehdren nicht in den Hausmiill (!)

Gebrauchte Batterien/Akkus diirfen nicht mehr in den Hausmiill gegeben werden. Als K&ufer sind Sie verpflichtet, Batterien/
Akkus nach dem Gebrauch bei einer kommunalen Sammelstelle oder im Handel vor Ort abzugeben. Die Abgabe ist fiir Sie
kostenlos. Die durchgestrichene Miilltonne auf Ihren Batterien/Akkus bedeutet, dass diese nicht in den Hausmiill gegeben
werden diirfen. Die Zeichen unter der Miilltonne stehen fiir Pb: Batterie enthalt Blei, Cd: Batterie enthalt Cadmium, Hg:
Batterie enthalt Quecksilber.

Do not throw batteries in the household waste (!)

Used batteries/ rechargeable batteries should not be disposed of with normal household waste. As a consumer; you are obliga-
ted to dispose of used batteries / rechargeable batteries at a municipal collection point or local store, where it is free of charge.
The symbol of a waste container on your batteries / rechargeable batteries with a line through it means that the batteries should
not be disposed of with normal household waste. The symbol below the waste container stands for Pb: Battery contains lead,

Cd: Battery contains cadmium, Hg: Battery contains mercury.

Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im Hausmiill, nutzen Sie die Sammelstellen in Ihrer Gemeinde. Wenn Sie das Gerat
durch ein neues ersetzen, ist der Verkaufer gesetzlich verpflichtet, das alte mindestens kostenlos zur Entsorgung entgegen-
zunehmen.

Do not dispose of electrical appliances in household waste, use separate collection facilities. When replacing old appliances
with new ones, the retailer is obliged by law to accept to take back your old appliance for disposal free of charge.

o Hera GmbH & Co. KG

Reproduction of this document in whole or part is forbidden. He’a )
DieselstraBe 9

Explanation of the Symbols: http://www.hera-online.de/en/technical-information.html

32130 Enger / Germany



